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Pada hari yang kedua puluh empat bulan itu berkumpullah orang Israel dan berpuasa dengan mengenakan kain
kabung dan dengan tanah di kepala.

TIRYN = oo N vy o7am ’
dan-mereka-berdiri asing anak-anak dari-semua Israel keturunan dan-memisahkan-diri
H5975 H5236 H3605 H3478 H2233 H0914
deip=t i) DT DN Sy o
nenek-moyang-mereka dan-kejahatan-kejahatan dosa-dosa-mereka atas- dan-mereka-mengaku

HO001 H5771 H3034

Keturunan orang Israel memisahkan diri dari semua orang asing, lalu berdiri di tempatnya dan mengaku dosa
mereka dan kesalahan nenek moyang mereka.
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Sementara mereka berdiri di tempat, dibacakanlah bagian-bagian dari pada kitab Taurat TUHAN, Allah mereka,

selama seperempat hari, sedang seperempat hari lagi mereka mengucapkan pengakuan dan sujud menyembah
kepada TUHAN, Allah mereka.
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Di atas tangga tempat orang-orang Lewi berdirilah Yesua, Bani, Kadmiel, Sebanya, Buni, Serebya, Bani dan
Kenani. Dengan suara yang nyaring mereka berseru kepada TUHAN, Allah mereka.
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Dan berkatalah Yesua, Kadmiel, Bani, Hasabneya, Serebya, Hodia, Sebanya dan Petahya, orang-orang Lewi itu:
"Bangunlah, pujilah TUHAN Allahmu dari selama-lamanya sampai selama-lamanya! Terpujilah nama-Mu yang
mulia, yang ditinggikan mengatasi segala puji dan hormat!"
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"Hanya Engkau adalah TUHAN! Engkau telah menjadikan langit, ya langit segala langit dengan segala bala
tentaranya, dan bumi dengan segala yang ada di atasnya, dan laut dengan segala yang ada di dalamnya. Engkau
memberi hidup kepada semuanya itu dan bala tentara langit sujud menyembah kepada-Mu.
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Engkaulah TUHAN, Allah yang telah memilih Abram dan membawanya keluar dari Ur-Kasdim dan memberikan
kepadanya nama Abraham.
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Engkau dapati bahwa hatinya setia terhadap-Mu dan Engkau mengikat perjanjian dengan dia untuk
memberikan tanah orang Kanaan, tanah orang Het, tanah orang Amori, tanah orang Feris, tanah orang Yebus
dan tanah orang Girgasi kepada keturunannya. Dan Engkau telah menepati janji-Mu, karena Engkau benar.
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Engkau melihat sengsara nenek moyang kami di Mesir dan mendengar teriakan mereka di tepi Laut Teberau.
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Engkau telah memperlihatkan tanda-tanda dan mujizat-mujizat di depan Firaun dan semua pegawainya serta

seluruh rakyat negerinya, karena Engkau mengetahui mereka bertindak angkuh terhadap nenek moyang kami.
Dengan demikian Engkau telah memasyhurkan nama-Mu sebagaimana nyata hari ini.
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Di hadapan mereka Engkau membelah laut, sehingga mereka dapat menyeberang melalui tempat yang kering
di tengah-tengah laut. Tetapi pengejar-pengejar mereka telah Kaucampakkan ke air yang dalam, seperti batu ke

air yang dahsyat.
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Dengan tiang awan Engkau memimpin mereka pada siang hari dan dengan tiang api pada malam hari untuk

menerangi jalan yang mereka lalui.
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Engkau telah turun ke atas gunung Sinai dan berbicara dengan mereka dari langit dan memberikan mereka
peraturan-peraturan yang adil, hukum-hukum yang benar serta ketetapan-ketetapan dan perintah-perintah

yang baik.
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Juga Kauberitahukan kepada mereka sabat-Mu yang kudus dan memberikan kepada mereka perintah-perintah,
ketetapan-ketetapan dan hukum-Mu dengan perantaraan Musa, hamba-Mu.


https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm

poon o oap? o7 T oen o ompl 15
dari-batu dan-air untuk-lapar-mereka kepada-mereka Engkau-berikan dari-langit dan-roti

H5553 H4325 H7458 H5414 H8064 H3899
oir? TN =ek gl o7 DNET
kepada-mereka dan-Engkau-berkata untuk-haus-mereka kepada-mereka Engkau-keluarkan

H0559 H6772 H3318
T TS DN W WD my nend NIz
tangan-Mu - Engkau-angkat yang- tanah-itu - untuk-mewarisi  untuk-masuk
H3027 HO0853  H5375 HO0776 HO853  H3423 H0935
07 nn?
kepada-mereka untuk-memberikan
H5414

Telah Kauberikan kepada mereka roti dari langit untuk menghilangkan lapar dan air Kaukeluarkan bagi mereka
dari gunung batu untuk melepaskan dahaga. Pula Engkau menyuruh mereka memasuki dan menduduki negeri
yang dengan mengangkat sumpah telah Kaujanjikan memberikannya kepada mereka.
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Tetapi mereka, nenek moyang kami itu, bertindak angkuh dan bersitegang leher dan tidak patuh kepada
perintah-perintah-Mu.
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Engkau-meninggalkan-mereka

Mereka menolak untuk patuh dan tidak mengingat perbuatan-perbuatan yang ajaib yang telah Kaubuat di
antara mereka. Mereka bersitegang leher malah berkeras kepala untuk kembali ke perbudakan di Mesir. Tetapi
Engkaulah Allah yang sudi mengampuni, yang pengasih dan penyayang, yang panjang sabar dan berlimpah
kasih setia-Nya. Engkau tidak meninggalkan mereka.
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Bahkan, ketika mereka membuat anak lembu tuangan dan berkata: 'Inilah Allahmu yang menuntun engkau
keluar dari Mesir!", dan berbuat nista yang besar,
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Engkau tidak meninggalkan mereka di padang gurun karena kasih sayang-Mu yang besar. Tiang awan tidak
berpindah dari atas mereka pada siang hari untuk memimpin mereka pada perjalanan, begitu juga tiang api

pada malam hari untuk menerangi jalan yang mereka lalui.
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Dan Engkau memberikan kepada mereka Roh-Mu yang baik untuk mengajar mereka. Juga manna-Mu tidak
Kautahan dari mulut mereka dan Engkau memberikan air kepada mereka untuk melepaskan dahaga.
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Empat puluh tahun lamanya Engkau memberikan mereka makan di padang gurun. Mereka tidak
berkekurangan, pakaian mereka tidak rusak, dan kaki mereka tidak bengkak.
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Engkau menyerahkan kepada mereka kerajaan-kerajaan dan bangsa-bangsa dan membagikan itu kepada
mereka sebagai daerah perbatasan, sebab mereka duduki tanah dari Sihon, raja negeri Hesbon dan tanah dari

Og, raja negeri Basan.
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Engkau membuat anak-anak mereka menjadi banyak seperti bintang-bintang di langit dan membawa mereka ke
tanah yang Kausuruh kepada nenek moyang mereka untuk dimasuki dan diduduki.
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Lalu anak-anak itu memasuki dan menduduki tanah itu dan Engkau menundukkan di hadapan mereka
penduduk tanah itu, yakni orang-orang Kanaan, dan menyerahkan orang-orang itu, baik raja-raja mereka,
maupun bangsa-bangsa tanah itu, ke tangan mereka, supaya orang-orang itu diperlakukan sekehendak hati

mereka.
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Mereka merebut kota-kota yang berkubu dan tanah yang subur. Mereka merampas rumah-rumah yang penuh
berisi berbagai-bagai barang baik, tempat-tempat air pahatan, kebun-kebun anggur dan kebun-kebun zaitun

dan pohon-pohon buah-buahan dalam jumlah yang sangat banyak. Mereka makan dan menjadi kenyang dan

gemuk. Mereka hidup mewah karena kebaikan-Mu yang besar.
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Tetapi mereka mendurhaka dan memberontak terhadap-Mu. Mereka membelakangi hukum-Mu dan membunuh
nabi-nabi-Mu yang memperingatkan mereka dengan maksud membuat mereka berbalik kepada-Mu. Mereka
berbuat nista yang besar.


https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8082.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/8080.htm
https://biblehub.com/hebrew/5727.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1458.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm

3 Ty 3 =Exal 27

a4

dan-mereka-menyesakkan musuh-musuh-mereka ke-tangan dan-Engkau-menyerahkan-mereka

H3334 H3027 H5414
0N TN 22 on7% np= o7
dan-Engkau kepada-Mu mereka-berseru kesukaran-mereka dan-pada-waktu mereka

H0413 H6817 H6256

100 DRI TR DRYn DR
Engkau-memberikan yang-besar dan-sesuai-belas-kasihan-Mu mendengar dari-langit
H5414 H8085 H8064
™ D oPwin o5
dari-tangan dan-mereka-menyelamatkan-mereka penyelamat-penyelamat kepada-mereka
H3027 H3467 H3467

=ik
musuh-musuh-mereka

Lalu Engkau menyerahkan mereka ke tangan lawan-lawan mereka, yang menyesakkan mereka. Dan pada waktu
kesusahan mereka berteriak kepada-Mu, lalu Engkau mendengar dari langit dan karena kasih sayang-Mu yang
besar Kauberikan kepada mereka orang-orang yang menyelamatkan mereka dari tangan lawan mereka.
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Tetapi begitu mereka mendapat keamanan, kembali mereka berbuat jahat di hadapan-Mu. Dan Engkau
menyerahkan mereka ke tangan musuh-musuh mereka yang menguasai mereka. Kembali mereka berteriak
kepada-Mu, dan Engkau mendengar dari langit, lalu menolong mereka berulang kali, karena kasih sayang-Mul.
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Engkau memperingatkan mereka dengan maksud membuat mereka berbalik kepada hukum-Mu. Tetapi mereka
bertindak angkuh, mereka tidak patuh kepada perintah-perintah-Mu dan mereka berdosa terhadap peraturan-
peraturan-Mu, yang justru memberi hidup kepada orang yang melakukannya. Mereka melintangkan bahu untuk
melawan, mereka bersitegang leher dan tidak mau dengar.
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Namun bertahun-tahun lamanya Engkau melanjutkan sabar-Mu terhadap mereka. Dengan Roh-Mu Engkau
memperingatkan mereka, yakni dengan perantaraan para nabi-Mu, tetapi mereka tidak menghiraukannya,
sehingga Engkau menyerahkan mereka ke tangan bangsa-bangsa segala negeri.
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Tetapi karena kasih sayang-Mu yang besar Engkau tidak membinasakan mereka sama sekali dan tidak
meninggalkan mereka, karena Engkaulah Allah yang pengasih dan penyayang.


https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2102.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5637.htm
https://biblehub.com/hebrew/6203.htm
https://biblehub.com/hebrew/7185.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3617.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2587.htm
https://biblehub.com/hebrew/7349.htm

N7 piioth 519 P\ WITON oY) 32
dan-yang-dahsyat yang-perkasa yang-besar Allah-itu Allah-kami dan-sekarang

H3372 H1368 H0410 H0430 H6258
ny o TiE? LR o8 Senm =0 R
- di-hadapan-Mu dianggap-kecil jangan- dan-kasih-setia perjanjian-itu yang-memelihara
HO853  H6440 H4591 H0408 H1285 H8104
woPRY IONSR ey mbon 09
kepada-raja-raja-kami menimpa-kami yang- kesukaran segala-
H4428 H4672 H8513 H3605
{2\ p=hry WO s
dan-kepada-nabi-nabi-kami  dan-kepada-imam-imam-kami kepada-pemimpin-pemimpin-kami
H5030 H3548 H8269
TR Rhn o em Tr 0N TRSNDY
Asyur raja-raja  sejak-hari-hari  umat-Mu dan-kepada-semua- dan-kepada-nenek-moyang-kami
HO804  H4428 H3117 H3605 H0001

Sl Dﬁ;‘U v
ini hari-itu  sampai
H2088  H3117 H5704

Sekarang, ya Allah kami, Allah yang maha besar, kuat dan dahsyat, yang berpegang pada perjanjian dan kasih
setia-Nya, janganlah Kaupandang remeh segala kesusahan yang telah dialami oleh kami, oleh raja-raja kami,

pemimpin-pemimpin kami, imam-imam kami, nabi-nabi kami dan nenek moyang kami, ya oleh seluruh umat-
Mu, sejak zaman raja-raja Asyur sampai hari ini.
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Tetapi Engkaulah yang benar dalam segala hal yang menimpa kami, karena Engkau berlaku setia dan kamilah
berbuat fasik.
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Juga raja-raja kami, pemimpin-pemimpin kami, imam-imam kami, dan nenek moyang kami tidak melakukan
hukum-Mu. Mereka tidak memperhatikan perintah-perintah-Mu dan peringatan-peringatan-Mu yang
Kauberikan kepada mereka.
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Dalam kedudukan sebagai raja mereka tidak mau beribadah kepada-Mu, walaupun Engkau telah
mengaruniakan kepada mereka banyak kebaikan dan telah menyediakan bagi mereka tanah yang luas dan
subur. Mereka tidak berbalik dari perbuatan-perbuatan mereka yang jahat.
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Lihatlah, sekarang ini kami adalah budak. Ya, di tanah yang Kauberikan kepada nenek moyang kami untuk
mengecap hasilnya dan segala kekayaannya kami ini adalah budak.
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Tanah itu menghasilkan banyak bagi raja-raja yang telah Kautetapkan atas kami karena dosa-dosa kami. Mereka

itu memerintah sekehendak hati atas diri kami dan ternak kami, sehingga kami dalam kesesakan besar."
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Berdasarkan semuanya ini kami mengikat perjanjian yang teguh yang kami catat dengan dibubuhi meterai para

pemimpin kami, orang-orang Lewi kami dan para imam kami.
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